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Vollzugshilfe Gefahrenbeurteilung bei gravitativen Naturgefahren 
Aide à l’exécution: Évaluations des danges naturels gravitaies 

Stand: 6. Mai 2026 – état : 6 mai 2026 

 
GA: Grundanforderung 

sitA: situativie Anforderung («wo sinnvoll und fachlich nötig») 

 

neu: grün: geringere Anforderungen 

 organge: zusätzliche Anforderungen 

exig base : exigence de base 

exig cont : exigence contextuelle (« lorsque cela est judicieux et 

techniquement nécessaire ») 

nouveau : vert : exigences réduites 

 orange : exigences supplémentaires 

 
Anforderung / Thema 

Exigence / thème 

 

Bemerkungen 

remarques 

neu 

nou-

veau 

GA 

exig 

base 

sitA 

exig 

cont 

Vorgehen / Grundsätze 

Procédure / Principes 
   

Beurteilungsperimeter für M2 
périmètre d'évaluation 

gemäss relevanter Schutzgüter im Kanton 
selon des biens à proteger au canton 

   

alle Teilprozesse (Tab. 2) für M2 
tous les processus partiels pour M2 

neue Teilprozesse (s. Einschränkungen in Tab.) 
nouveaux processus partiels (voir les restrictions dans le tableau) 

   

Begleitprozesse Wasser 
processus d’accompagnement liés à 

l'eau 

Grundsatz (entspricht gängiger Praxis) 
principe (conforme à la pratique courante) 

   

nach Intensitätskriterien 
selons des critères d’intensité 

   

Flächendeckend für M1 
tout le territoire pour M1 

alle Teilprozesse 
tous les processus partiels 

   

Beurteilung pro Prozessquelle 
évaluation par source de processus 

    

Grundszenariowahrscheinlichkeit 
probabilité du scénario de base 

Änderung in ca. 30-jährlich (100-, 300-) 
modification par env. tous les 30 (100, 300) ans 
bezieht sich auf Eintritt in Beurteilungsperimeter 
se réfère à l'entrée dans le périmètre d'évaluation 

x   

Extremszenrio 
scénario extrême 

bisher: immer (Praxis häufig abweichend davon) 
neu: «wird immer geprüft», d. h. kann entfallen, wenn Auswirkung 
praktisch identisch mit 300-jährlich 
jusqu'à présent : toujours (pratique souvent déviant) 

nouveau : « est toujours examiné », c'est-à-dire peut être omis si 

l'impact est pratiquement identique à celui d'un événement 

survenant tous les 300 ans 

   

zusätzliche Szenarien 
scénarios supplémentaires 

Bei Sprüngen oder Wirkungsbeginn 
bei unterschiedlichen Ereignisabläufen 
en cas de sauts pour l’ampleur ou de début d'effet 

en cas de déroulements différents des événements 

   

Ausscheiden betroffene Flächen in 3 
Intensitäten (schwach, mittel, stark) 
classification des zones concernées en 3 

niveaux d'intensité (faible, moyenne, 

forte) 

für Grundszenarien 30-, 100-, 300-jährlich 
pour les scén. de base : tous les 30 (100, 300) ans 

   

für Extremszenario im Grundsatz 3 Intensitäten, ggf. nur 
Unterscheidung in «betroffen/nicht betroffen) 
pour les scénarios extrêmes, en principe 3 intensités, le cas 

échéant distinction uniquement entre « touché/non touché » 

   

räumliche Auftretens- / 
Trefferwahrscheinlichkeit 
probabilité d’occurrence spatiale / 

d’impacts directs 

Räumliche Differenzierung der Grundszenariowahrscheinlichkeit 
im Beurteilungsperimeter 
différenciation spatiale de la probabilité des scénarios de base 

dans le périmètre d'évaluation 

   

Berücksichtigung Klimawandel 
prise en compte du changement 

climatique 

    

Berücksichtigung Schutzmassnahmen 
prise en compte des mesures de 

protection 

Grundsatz 
principe 

   

ProtectPraxis als eine Möglichkeit 
ProtectPraxis comme une des possibilités 

   

Aktualisierung der Gefahrenbeurteilung 
mise à jour de l'évaluation des dangers 

    

Methodisches Vorgehen 
approche méthodologique 

frei, Szenariotechnik bis probabilistisch 
libre, de la technique des scénarios à l'approche probabiliste 

   

Plausibilisieren der Ergebnisse 
plausibilisation des résultats 

    

Ausweisen von Unsicherheiten 
mise en évidence des incertitudes 

    

Anwendung 
application 

bisher: Gefahrenkarten für Raumplanung 
neu: Intensitätskarten für verschiedene Anwendungen 
jusqu'à présent : CD pour l'aménagement du territoire 

nouveau : CI pour différentes applications 

x   
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Anforderung / Thema 

Exigence / thème 

 

Bemerkungen 

remarques 

neu 

nou-

veau 

GA 

exig 

base 

sitA 

exig 

cont 

Geodatenprodukte / räumliche Daten 

Produits de géodonnées / données spatiales 
   

Karte der Phänomene 
carte des phénomènes 

Grundsatz der Dokumentation 
principe de la documentation 

   

Verwendung Symbolbaukasten freigestellt 
utilistation facultative de la légende modulable 
(nicht Teil des Datenmodells) 
ne fait pas partie du modèle de données) 

   

Kennwerte (räumliche Information) 
paramètres (information spatiale) 

Dokumentation (falls vorhanden) 
documentation (si disponible) 

   

Geodatensatz (falls vorhanden und plausiblisiert) 
ensmble de géodonnées (/si disponible et validé) 

   

Nicht-plausibilisierte räumliche 
Informationen aus Beurteilung M2 
informations spatiales non validées 

issues de l'évaluation M2 

Information ausserhalb des Beurteilungsperimeters 
(Aufbewahrungspflicht, falls vorhanden) 
informations hors du périmètre d'évaluation 

(obligation de conservation, si disponibles) 

   

Intensitäten nach Prozessquellen (und 
Teilprozessen) 
intensités par source de processus (et 

processus partiels) 

Geodatensatz, nicht Karte pro Prozessquelle 
géodonnées, pas carte par source de processus 

   

Synoptische Intensitäten 
intensités synoptiques 

Aggregierung über alle Prozessquellen 
agrégation sur toutes les sources de processus 

   

Gefahrenkarten 
cartes des dangers 

bisher: nach Hauptprozess 
neu: Nach Teilprozess oder Hauptprozess, je nachdem welche 
Grundlage im jeweiligen Kanton für die Raumplanung gebraucht 
wird. 

   

Synoptische Gefahrenkarten über alle 
Prozesse 
cartes synoptiques des dangers pour 

l'ensemble des processus 

BAFU: sinnvoll, aber fakultativ 
OFEV : utile, mais facultatif 

   

 


